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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.7.2008.

KOMISIJAS DIREKTIVA 2008/78/EK
(2008. gada 25. jilijs),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/8/EK, lai ieklautu tas I pielikuma aktivo
vielu propikonazolu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada
16. februara Direktivu 98/8/EK par biocido produktu laisanu
tirgdi (') un jo ipasi tas 16. panta 2. punkta otro dalu,

ta ka:

Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr.
1451/2007 par 10 gadu darba programmas otro fazi,
kas minéta 16. panta 2. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 98/8/EK par biocido produktu laisanu
tirgdi (%), noteikts noveért§jamo aktivo vielu saraksts to
iespéjamai ieklausanai Direktivas 98/8/EK I, IA vai IB
pielikuma. Propikonazols ir minétaja saraksta.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1451/2007 propikonazols
atbilstosi Direktivas 98/8/EK 11. panta 2. punktam tika
noveértéts izmantoSanai koksnes konservantos, kas ir
Direktivas 98/8/EK V pielikuma definétais 8. produktu
veids.

Par zipotaju dalibvalsti tika izraudzita Somija, kura
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4.
un 6. punktu 2006. gada 5. aprili iesniedza Komisijai
kompetentas iestades sagatavotu zinojumu un attiecigu
ieteikumu.

Dalibvalstis un Komisija ir izskatijuSas kompetentas
iestades zinojumu. IzskatiSanas konstatéjumus saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 15. panta 4. punktu
Biocido produktu pastaviga komiteja 2007. gada
29. novembri ieklava novértgjuma zinojuma.

Izskati§ana par propikonazolu neradas nekadi jautajumi
vai bazas, kas biitu jaadresé Veselibas un vides risku
zinatniskajai komitejai.

(') OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2008/31/EK (OV L 81, 20.3.2008., 57. lpp.).
() OV L 325, 11.12.2007., 3. Ipp.

(6)

(10)

Veikto parbauzu rezultati liecina, ka biocidie produkti,
kurus izmanto par koksnes konservantiem un kuri
satur propikonazolu, varétu atbilst Direktivas 98/8/EK
5. panta noteiktajam prasibam. Tapéc ieteicams ieklaut
propikonazolu I pielikuma ka 8. produktu veidu, lai
nodroginatu, ka biocidiem produktiem, kurus izmanto
par koksnes konservantiem un kuri satur propikonazolu,
visas dalibvalstis atlaujas var pieskirt, grozit vai atsaukt
saskana ar Direktivas 98/8/EK 16. panta 3. punktu.
Tomeér tika konstatéts nepielaujams risks, ja produktu
izmanto in situ koksnes apstradei arpus telpam un apstra-
datai koksnei, kas paklauta atmosféras ietekmei. Lai
sapemtu atlauju minctajiem lietojumiem, bas jaiesniedz
dati, lai pieraditu, ka produktus var lietot, neradot nepie-
laujamu apdraudéumu videi.

Nemot véra novértésanas zinojuma ieklautos secina-
jumus, ir lietderigi prasit, ka produktus, ko izmanto par
koksnes konservantiem un kas satur propikonazolu,
saskana ar Direktivas 98/8/EK 10. panta 2. punkta i)
apakspunkta d) punktu drikst lietot, tikai izmantojot indi-
vidualos aizsardzibas lidzeklus, ka veic riska samazina-
$anas pasakumus augsnes un tdens aizsardzibai un ka
ir nodrosinati attiecigie noradijumi.

Ir svarigi §is direktivas noteikumus piemérot vienlaicigi
visas dalibvalstis, lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi
pret tirgli esosajiem biocidajiem produktiem, kuri ka
aktivo vielu satur propikonazolu, un kopuma veicinatu
biocido produktu tirgus sekmigu darbibu.

Pirms aktivas vielas ieklausanas 1 pielikuma japaredz
pietiekami ilgs laiks, kura dalibvalstis un citas ieintere-
sétas personas var€tu sagatavoties ar to saistito jauno
prasibu ievéro$anai un varétu nodrosinat, ka pieteikumu
iesniedzgjiem, kas sagatavojusi dokumentaciju, ir iespé-
jams pilniba izmantot datu aizsardzibai noteikto 10
gadu terminu, kas saskana ar Direktivas 98/8/EK 12.
panta 1. punkta c) apak$punkta ii) punktu sakas no
ieklauSanas dienas.

Péc ieklauSanas jadod dalibvalstim pietickams laiks Direk-
tivas 98/8/EK 16. panta 3. punkta Isteno3anai, jo ipasi lai
pieskirtu, grozitu vai anulétu atlaujas propikonazolu satu-
rosiem 8. produktu veida biocidiem un $adi nodrosinatu
to atbilstibu Direktivai 98/8/EK.
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(11)  Tade] atbilstigi jagroza Direktiva 98/8/EK.

(12)  Saja direktiva noteiktie pasikumi ir saskana ar Biocido
produktu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 98/8/EK I pielikumu groza saskana ar $is direktivas
pielikumu.

2. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2009. gada 31. martam pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis tdlit dara
zinamus Komisijai minéto tiesibu aktu noteikumus un minéto
aktu un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Sos noteikumus dalibvalstis sak piemérot no 2010. gada
1. aprila.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 3t
direktiva.

3. pants
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

4. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 25. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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